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POZNAMKA:

Tento nadvod byl pfeloZen z originalniho navodu

v anglickém jazyce pomoci umélé inteligence a strojového
prekladu.
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Dékujeme vam za zakoupeni stolu na ohfev FORGAST.
Aby bylo zajisténo bezpeci a spravna funkénost zafizeni, je nutné se pfed jeho prvnim uvedenim do provozu seznamit s

timto navodem k obsluze. Nase produkty jsou modifikovany a vylepSovany, aby byla zajiSténa jejich bezpecna prace a
bezpecnost pouzivani.

Navod je tfeba uchovéavat na bezpe€ném a personalu dostupném misté. Jako vyrobce si vyhrazujeme pravo na zmény v
parametrech a technickych FeSenich s cilem neustale zvySovat kvalitu naSich produkttl. Informace a parametry uvedené

v tomto nadvodu se mohou liSit od skutecnosti, ale nemaji vyznamny vliv na pouZivani zafizeni.

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zaFizeni je nutné bezpodminecné zkontrolovat jeho stav z hlediska Uplnosti a pfipadnych prepravnich poSkozeni. V pfipadé
zjiSténi nesrovnalosti nebo po3kozeni je tfeba postupovat podle ustanoveni Obecnych podminek zaruky. V Zadném pripadé nesmi byt po-
uzivano zarizeni poskozené béhem prepravy. To miZze zpUsobit zranéni, poskozeni zafizeni nebo ztratu majetku, za které vyrobce nenese

odpovédnost.

2. NedodrZovani popsanych podminek provozu a bezpecnosti mize vést k vaznym zranénim nebo jinym ztratam.
3. Zarizeni musi byt provozovano za podminek uvedenych v ndvodu a v souladu s rozsahem, pro ktery bylo navrZzeno a vyrobeno.

4. B&hem pouzivani zaFizeni je tFeba je chranit pfed kontaktem s vodou (viz kapitola €iténi). To se tyka také v3ech externich elektrickych
pripojeni. V pfipadé nespravného kontaktu s vodou je tfeba zafizeni odpojit od napajeni a nechat zkontrolovat autorizovanym servisem
Forgast. NedodrZeni tohoto postupu muZe zpUsobit elektricky Sok a ohrozit Zivot.

5. Nikdy byste neméli sami otevirat kryt zafizeni. V§echny ventila¢ni otvory musi zUstat prichozi, aby bylo zajisténo spravné chlazeni zafizeni

. Do otvor0 zafizeni nesmi byt umistovany Zadné prvky, které nejsou standardnim nebo volitelnym vybavenim.

6. Napajeci zastr¢ku je tfeba uchopit suchou rukou. Pfi odpojovani zastreky je tfeba ji uchopit, a nikdy ne za napéjeci kabel. Je tfeba
kontrolovat stav zastrcky a napajeciho kabelu. V pfipadé zjisténi poSkozeni nebo nespravného fungovani je tfeba

zafizeni vyfadit z provozu a kontaktovat autorizovany servis Forgast.

7. V pfipadé pfevraceni nebo padu zafizeni je pfed dalSim pouZzivanim nutné zajistit jeho prohlidku nebo opravu autorizovanému servisu
Forgast. Nikdy se nesnaZte o opravu sami, protoZe to muze vést k ohroZeni Zivota.
Je zakdzadno provadét jakékoli konstrukéni zmény nebo Upravy zafizeni.

8. V pripadé zjisténi poSkozeni napajeciho kabelu nebo zastrcky je nutné je bezpodminecné vyménit. Je nutné chranit napajeci kabel pred

kontaktem s horkymi nebo ostrymi prvky vybaveni, ohném nebo jinymi pfedméty. Je tfeba zabezpecit kabel pfed ndhodnym zatazenim
nebo zakopnutim.

POZOR'!
PFipojeni nebo Gpravy stavajici elektrické instalace nebo opravy by mély byt svéfeny osobé&, ktera zna obsah pokyni za-
fizeni, je Fadné vySkolena a ma potfebné opravnéni.
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9. Je tfeba priibézné kontrolovat funkénost zafizeni a v pfipadé zjisténi nesrovnalosti v jeho ¢innosti nejprve vyuZit informace obsazené v
tomto navodu. V pfipadé nemoZnosti spusténi nebo dosazeni spravnych pracovnich parametrd zafizeni je tfeba se obratit na autorizovany
servis Forgast.

10. Osoby mladsi 18 let, osoby se zdravotnim postizenim nebo osoby, které nemaiji znalosti o spravném pouzivani zafizeni, mohou zafizeni
pouZivat pouze pod dohledem a kontrolou osoby odpovédné za bezpecnost.

11. Béhem Cisténi, udrZzby nebo delsi prestavky v provozu je nutné zafizeni vypnout podle pokynl v ndvodu a vytdhnout zastrcku ze zasuvky.

POZOR'!
& Pokud zistane zastréka v elektrické zasuvce, zafizeni zlistava neustale pod napétim.

Je nutné zajistit snadny pristup k zastrcce a elektrické zasuvce. Zajisti to jednoduché odpojeni zafizeni a rychlé odpojeni
napdjeni v pfipadé vazné poruchy.

POZOR'!

NedodrZeni vySe uvedenych bodi{ muizZe zplsobit vazna zranéni, ohroZeni Zivota, poSkozeni zaFizeni nebo vznik vaznych
materidlnich ztrat, za které vyrobce nenese odpovédnost.
NedodrZeni vy$e uvedenych bodi muzZe vést ke ztraté zaruky.

2. URCENI

Stolni bemar Forgast je zafizeni navrzené pro profesionalni kuchyné, kde je klicové rychlé a dlouhodobé udrzovani pokrm{ na spravné
teploté pro servirovani. Skvéle se osvédcuje v riiznych gastronomickych zafizenich, od restauraci a hoteld po bufety a mista s vysokym zati-
Zenim, zarucuijici spolehlivost a efektivitu provozu.

Princip €innosti je zaloZen na vodni 1azni. Voda, ohfivand v nadrZi zafizeni, rovnomérné rozvadi teplo, coz zajistuje
stalou teplotu pokrm( a idedlni podminky pro jejich uchovavani po delsi dobu. Teplo je jemné pFenaseno na povrch
nadob GN s jidlem, coZ umoziiuje vyhnout se vysuseni a nadmérnému ohfivani pokrmd, ¢imZ se zachovava jejich chut a konzistence.

Bemar Forgast je ur€en vyhradné k udrzovani hotovych jidel pfi vysoké teploté. Je zakdzdno pripravovat pokrmy, vafit vodu, ohFivat nebo
varit tekutiny obsahuijici cukr, sladidla, kyseliny, louhy a alkohol.

Také je zakazano ohfivat a vafit tekutiny a hoFlavé, zdravi Skodlivé nebo rychle se ménici latky.

3. KONSTRUKCE ZARIZENI

Stolni bemar Forgast je k dispozici ve dvou verzich: FG09800 a FG09801. Oba modely jsou vyrobeny z vysoce kvalitni nerezové oceli, coz
zajistuje trvanlivost a odolnost proti korozi, splfujici pozadavky intenzivné pouzivanych kuchyni. Komory jsou pfizptisobeny pro nadoby GN 1

/1's maximalni hloubkou 150 mm, coZ umoZnuje uchovavat vétsi mnozstvi pokrm, prizpGsobenych riznym gastronomickym potrebam.

Model FG09800 se vyznacuje jednoduchym ovladanim, ma pétistupnovy termostat s moznosti nastaveni teploty od O do 85 °C.

UvnitF komory je umisténo jasné oznafeni minimalniho a maximalniho hladiny vody, coZ usnadfiuje bezpecné pouzivani bez rizika preplnéni
Model FG09801 je vybaven pohodinym vypoustécim kohoutem, coZ umoZznuje rychlé odvodnéni vody po skonceni préce, a jeho termostat
umoZznuje nastaveni teploty v rozmezi od O do 110 °C, coz nabizi vétsi moznosti pfizpdsobeni parametrd rdznym druhdm pokrm.

Topné téleso v obou modelech je umisténo pod dnem komory, coZ znamena, Ze neni v kontaktu s vodou. Diky tomuto Fe3eni je topné téleso chranéno

pred usazovanim vodniho kamene, coZ vyrazné prodluZuje jeho Zivotnost a sniZuje potfebu udrzby.
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OVLADACI PANEL MODEL FG09800

1. Spinac
2. Otocny ovlada¢ termostatu
3. Kontrolka provozu
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OVLADACI PANEL MODEL FG09801

1. Odtokovy kohout
2. Spinac
3. Kontrolka napajeni
4. Kontrolka provozu
5. Otocny ovlada¢ termostatu
1 2 3. 4 5
4. TECHNICKE UDAJE

MODEL FGO9800 FG09801

Napéjeni 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz

Vykon 1.2 kw 12 kW

Rozméry 340x570x242 mm 340x570x242 mm

Hmotnost 746 kg 8,5 kg

Vlozka 1Tx GN 111 1Tx GN 11

Max. hloubka nadoby GN 150 mm 150 mm

Rozsah pracovnich teplot 0 do 85 °C 0 do 110 °C

Odtokovy ventil ne ano

5. DOPRAVA A SKLADOVANI

Po obdrZeni zafizeni je nutné okamZité zkontrolovat, zda je kompletni a zda nebylo béhem pFepravy poSkozeno.
Bé&hem prepravy je tfeba s zafizenim zachazet opatrné a vyhnout se otfesim.

Zabalené zafizeni nesmi byt skladovéano na volném prostranstvi. Je tfeba je umistit do vétrané mistnosti v atmosfére, ktera nezplsobuje

korozi. Neni dovoleno otacet zafizeni v rozporu s oznacenim na obalu.

Obal je tfeba ponechat uzavfeny az do okamziku zahjeni instalace zafizeni. Béhem skladovani je nutné striktné dodrzovat oznaceni na

obalu, které urcuji polohu zafizeni, zpsob umisténi a skladovani.
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6. INSTALACE

Pfed zahajenim pouzivani je nutné odstranit obal a veSkeré ochranné materialy z zafizeni a v3ech pfisluSenstvi.
Nikdy neodstrafiujte z zafizeni prvky jako je typovy 3titek a varovna oznaceni.
» Umistéte zafizeni na vyrovnané a stabilni misto s nosnosti dostate¢nou pro hmotnost zafizeni spolu s maximalnim moZnym obsahem,
ktery muZze byt umistén uvnitf.
» Nikdy nenastavujte zafizeni na hoflavém povrchu.
* Nenechavejte zafizeni v blizkosti otevieného ohné, konvek¢nich peci, trouby a jinych zafizeni, kterd jsou zdrojem tepla.

e Zafizeni by nemélo byt umisténo na mistech s vysokym slunecnim zarenim. To mlze vést k poskozeni zafizeni nebo jeho povrchu.

» Teplota okoli by méla byt pod 40 °C.

» Nenechdavejte zafizeni na mistech, kde relativni vihkost pfekracuje 65 %. Vysoka vihkost ovliviiuje efektivitu
prace zafizeni.

e Zafizeni umistéte tak, aby byla zasuvka pfistupna a bylo moZzné ji rychle odpojit v pfipadé poruchy.

» Obvod elektrickych zasuvek musi byt chranén jistiCem 16A a ochrannym zafizenim proti zkratu.
Zafizeni pfipojujte pouze pfimo k sitové zasuvce. Neni dovoleno pouzivat prodluzovaci kabely a rozdvojky.

POZOR!
* Nesmite pouzivat jiné napdjeni nez to, které je uvedeno na typovém Stitku.

* Neni dovoleno pouzivat proudovy chranic, ktery nespliiuje bezpecnostni normy.
» Montaz a udrzba elektrické instalace musi byt provadéna autorizovanym servisem Forgast nebo osobami s potFeb-
nymi opravnénimi.

* Proudovy chranic, pojistka a napajeci zdsuvka musi byt nainstalovany v blizkosti zafizeni.

POZOR!
» Zastrcka a zdsuvka musi byt funkéni a zaru€ovat spravné pripojeni.

7. OBSLUHA

POZOR!
NepouZivejte zafizeni k ti€elim, které nejsou v souladu s jeho uréenim. ZaFizeni by mélo byt obsluhovano osobami, které
se seznamily s timto navodem.

» Prfed montaZi a demontazZi, stejné jako pfi Cisténi, je nutné odpojit zafizeni od napajeci zasuvky.

o PFed prvnim pouzitim dikladné umyjte a osuste zafizeni.

» Pred pripojenim zafizeni k elektrickému zdroji nastavte termostat a vypinac do polohy ,,0".

e Zasunte zastrcku do uzemnéné elektrické zasuvky.

* Naplnit bemar na optimalni Urover vody (u modelu FG09800 se pohybuje mezi linii MIN a MAX uvnitf komory, u modelu FG09
801 je to priblizné 40 mm). NapInéni nadrZe teplou vodou 3etfi €as a energii.

* Naplnit komoru prazdnou nddobou nebo nadobami s vikem/viky.

o Zapnéte zafizeni pomoci spinace, nastavte ho do polohy “1".

¢ Nastavte poZadovanou teplotu oto¢nym ovladac¢em termostatu (pro model FG09800 je maximalni Uroven 85°C). Rozsviti se kontrolka
provozu.

» Ve chvili, kdy je dosaZeno nastavené teploty, kontrolka provozu zhasne. Kdyz teplota v nadrZi klesne, kontrolka se znovu roz-
sviti a voda v nddobé se ohreje na nastavenou teplotu.

» VloZte do nadrze odpovidajici nddobu GN a naplnte ji teplym jidlem.

* Pro lep3i vyménu tepla a efektivnéjsi provoz topného systému by mély byt ndadoby GN umisténé v nadrzich zakryty viky. Pokud

se pouzivaji nddoby mensi nez GN 1/1, je tfeba pamatovat na vyplnéni celé komory nddobami, i kdyZ by byly prazdné.

(©)
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POZOR!
RIZIKO POPALENTI!

B&hem provozu zafizeni jsou nékteré jeho casti velmi horké. Aby se predeSlo popalenindam, nedotykejte se horkych €asti
zarizeni holyma rukama!

* Nadoby s produkty je tfeba umistit do komory bemaru po dosaZeni poZzadované teploty a jejim ustaleni.

* Je nutné prubé&zné kontrolovat hladinu vody v komo¥e bemaru. P¥ili§ malé mnoZstvi vody v komore miZe vést k posko-
zeni zafizeni.

¢ Je tfeba davat pozor, aby béhem provozu nedoslo k politi zaFizeni tekutinami nebo pokrmy.

» Neni dovoleno prepliiovat nadobu GN pokrmem, protoZe to mUZe zpuisobit popaleni.

» Po skong&eni prace vypnéte zafizeni pomoci vypinace (pozice ,0") a poté je odpojte od zasuvky.
* Pockejte, az voda v nadrzi vychladne, vyjméte nddobu GN, vyprdzdnéte komoru bemaru a vycistéte zafizeni.

8. UDRZBA A CISTENI

Zarizeni je tfeba Cistit vzdy po skonceni prace.

POZOR!

Pfed zahajenim CiSténi je nutné zaFizeni vypnout nastavenim termostatu a vypinace do pozice ,,0” a odpojit od napajeni
vytaZzenim zastrcky ze zasuvky.
RIZIKO POPALENT!

Udrzbu je tFeba provadét, kdyz je zaFizeni vychladlé. Neni dovoleno €istit horké zafizeni.

« Vyjméte nadobu (nebo nadoby) GN z bemaru, vyprazdnéte, umistéte je do vody s detergentem, umyjte a osuste.

» Umyjte bemar prostredkem, ktery nezplisobuje korozi, a vihkym ru¢nikem. Je zakdzano p¥imo polévat zafizeni vodou.
Je tfeba zabranit pronikani vody do elektrickych zafizeni, takova situace hrozi elektrickym Sokem.

o Otrete bemar suchym ru¢nikem.

» Pravidelné je tfeba kontrolovat stav elektrického kabelu a zasuvky. V pFipadé zjiSténi poSkozeni nebo anomalii
elektrickych spojeni je nutné kontaktovat autorizovany servis Forgast. Jednou ro¢né je nutné predat zafizeni servisu

Forgast k provéreni stupné jeho opotrebeni, spravnosti fungovani a odhaleni pfipadnych zavad.

{» FORGAST




{(» FORGAST
9. ODPADOVE HOSPODARSTVI A LIKVIDACE

Na konci Zivotniho cyklu produktu neni dovoleno vyhazovat zafizeni na misté, které by predstavovalo nebezpeci pro Zivotni prostredi.
Docasné skladovani nebezpecného odpadu za Ucelem jeho pozdé&jsSiho odstranéni je povoleno. Je nutné dodrzovat predpisy tykajici se
ochrany Zivotniho prostfedi platné v zemi, kde je zafizeni pouzivano.

Je nutné predat zafizeni specializovanym firmam k sbéru, demontazi a likvidaci.

Je tfeba demontovat zafizeni, oddélit komponenty a umistit je do skupin podle jejich chemického sloZeni, pficemz je tfeba mit na paméti, ze
nékteré z nich Ize recyklovat a znovu vyuzit podobné jako komunalni odpad. Pred likvidaci je nutné zajistit, aby zafizeni nebylo dale pouZzitelné
, odpojenim napajeciho kabelu.

Material vznikly pFi likvidaci, pokud nebude znovu vyuZit, je tfeba predat do sbérného mista nebo na sklddku odpadu v souladu s platnymi

predpisy.

Jakykoli symbol WEEE na vyrobku znamena, Ze jej nelze povaZovat za odpad z domacnosti. Je tfeba jej
zlikvidovat spravnym zpUsobem, aby se predeslo jakymkoli negativnim dopadim na Zivotni prostredi a lidi.

Pro vice informaci o recyklaci tohoto vyrobku je tfeba kontaktovat vyrobce, servis nebo mistni jednotku zabyvajici se likvidaci odpadu.

Operace demontaZe zafizeni musi provadét kvalifikovany personal.
Pokud je pldnovana pozdé&jSi montdz zafizeni, je tfeba vSechny ¢innosti provadét s nejvy3si péci, aby nedoslo k poSkozeni jeho soucasti.

Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli zdvady nebo nepfijemnosti zplsobené neopravnénym personalem obsluhujicim zafizeni.

LIKVIDACE
Obal a material jeho vyroby jsou z 100 % recyklovatelné a jsou oznaceny symbolem "

PFi likvidaci je nutné dodrZovat platné mistni predpisy. Césti obalu (plastové sacky, kousky polystyrenu atd.) je tfeba uchovévat
mimo dosah déti, nebot predstavuji potencidlni nebezpedi.

Zarizeni bylo vyrobeno z material( vhodnych pro recyklaci. Toto zafizeni je oznaceno jako shodné s evropskou smérnici o od-
padu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto zafizeni Ize pomoci predejit potencialnim
negativnim ddsledkdm pro Zivotni prostiedi a zdravi lidi.

Symbol na zafizeni nebo v pfiloZzené dokumentaci znamen4, Ze zafizeni nesmi byt povazovano za bézny domaci odpad. Je tfeba
je pfedat do specializovaného mista zabyvajiciho se likvidaci a recyklaci elektrickych a elektronickych zaFizeni. PFi likvidaci za-
fizeni je nutné zajistit, aby nebylo pouZitelné (aby nebylo mozné jej spustit), odpojenim napdjeciho kabelu a odstranénim dvi-
fek police a dalsich prvkd, které mohou predstavovat nebezpeci. Neni dovoleno umoZnit situaci, kdy by se na zafizeni dalo
Splhat nebo by se v ném dalo uvéznit. Zafizeni je tfeba zlikvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu, odvézt je

do specidlniho sbérného mista; nenechavejte zafizeni bez dozoru, protoze mize predstavovat nebezpeci pro déti.

PROHLASENI O SHODE

Zafizeni bylo vyrobeno v souladu s bezpecnostnimi poZadavky stanovenymi evropskymi smérnicemi a odpovidajicimi normami
. Po ziskani této shody vyrobce prohlasuje, Ze jeho produkty jsou v souladu s platnou evropskou legislativou a proto jsou
opatreny pfislusSnym oznacenim CE, které umoZznuje jejich prodej v evropskych zemich.

ProhlaSeni o shodé na Zadost uzivatele je k dispozici v elektronické nebo tiSténé podobé v sidle vyrobce

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska
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